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Licitacion Privada

El suscrito coordinador de la Unidad Técnica Municipal por medio de la presente hace
constar que en el mes de Noviembre del afio 2023 se realizo la licitacion del proyecto
Construcciéon de 1,280 metros de calle de concreto Hidraulico en la comunidad de
Novillo, Municipio de Amapala, Dpto. de Valle, Republica de Honduras LP/Muni
Amapala/06-2023.

Coordinador Unidad Técnica municipal
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Referencia: Invitacion Licitacion Privada Proyecto Construccién de 1,280 Metros Cuadrados de Calle con Concreto
Hidréulico en la Comunidad de Novillo, Municipio de Amapala, Departamento de Valle, Republica de Honduras
LP/Muni Amapala/06-2023

1 La Alcaldia Municipal de Amapala le invita a participar en la Licitacion Privada No. Muni Amapala/06-2023 a
presentar ofertas selladas para la contratacion de Obras Publicas del Proyecto Construccion de 1,280 Metros
Cuadrados de Calle con Concreto Hidrdulico en la Comunidad Novillo, Municipio de Amapala, Departamento
de Valle, Republica de Honduras.

2 El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de fondos de la Alcaldia
Municipal de Amapala.

3. La licitacidon se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada (LP) establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

4, Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion, mediante solicitud escrita dirigida al
Sefior Santos Alberto Cruz Guevara-Alcalde Municipal en horario de 9:00 A.M. a 4:00 P.M., previo a la entrega
de dichos documentos los interesados deberan hacer el pago de la cantidad no reembolsable de Mil Lempiras
(L 1, 000.00) depositados en cuenta bancaria de la Alcaldia Municipal de Amapala o pagados directamente en
la Tesoreria Municipal.

B Las ofertas deberan presentarse en la siguighte direccién: Unidad Técnica de la Alcaldia Municipal de Amapala,

del dia jueves 23 de noviembre de 2023\ Todas Ig as deberan estar acompafiadas de una Garantia y/o
Fianzas de Mantenimiento de la oferta p pnto Aquivalente al 29 del precio de la oferta. Se realizard
reunién informativa y visita al sitio de las obxas el(di: s 07 de noviembre de 2023 dando inicio a las 10:00
A.M. ——,
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ECONO S. deR. L.
Su Oficina

Referencia: Invitacion Licitacion Privada Proyecto Construccion de 1,280 Metros Cuadrados de Calle con Concreto
Hidréulico en la Comunidad de Novillo, Municipio de Amapala, Departamento de Valle, Republica de Honduras
LP/Muni Amapala/06-2023

La Alcaldia Municipal de Amapala le invita a participar en la Licitacion Privada No. Muni Amapala/06-2023 a
presentar ofertas selladas para la contratacién de Obras Publicas del Proyecto Construccion de 1,280 Metros
Cuadrados de Calle con Concreto Hidraulico en la Comunidad Novillo, Municipio de Amapala, Departamento
de Valle, Republica de Honduras.

El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de fondos de la Alcaldia
Municipal de Amapala.

La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacidon Privada (LP) establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion, mediante solicitud escrita dirigida al
Sefior Santos Alberto Cruz Guevara-Alcalde Municipal en horario de 9:00 A.M. a 4:00 P.M., previo a la entrega
de dichos documentos los interesados deberdn hacer el pago de la cantidad no reembolsable de Mil Lempiras
(L 1, 000.00) depositados en cuenta bancaria de la Alcaldia Municipal de Amapala o pagados directamente en
la Tesoreria Municipal.

Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Unidad Técnica de la Alcaldia Municipal de Amapala,
Barrio El Centro, Frente Iglesia Catdlica, Amapala, Velle, a mas tardar a las 10:00 A.M. del dia jueves 23 de
noviembre de 2023. Las ofertas que se péciban fuera de plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriran en
presencia de los representantes de los gferente: fque deseen asistir en la direccion indicada, a las 10:10 A.M.
del dia jueves 23 de noviembre de 2023. Todass ofertas deberan estar acompafiadas de una Garantia y/o
Fianzas de Mantenimiento de la oferta por un monfo equivalente al-2% del precio de la oferta. Se realizara
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INVERSIONES MULTIPLES DE HONDURAS S. deR. L.
Su Oficina

Referencia: Invitacion Licitacién Privada Proyecto Construccién de 1,280 Metros Cuadrados de Calle con Concreto
Hidraulico en la Comunidad de Novillo, Municipio de Amapala, Departamento de Valle, Republica de Honduras
LP/Muni Amapala/06-2023

1. La Alcaldia Municipal de Amapala le invita a participar en la Licitacion Privada No. Muni Amapala/06-2023 a
presentar ofertas selladas para la contratacion de Obras Publicas del Proyecto Construccion de 1,280 Metros
Cuadrados de Calle con Concreto Hidraulico en la Comunidad Novillo, Municipio de Amapala, Departamento
de Valle, Republica de Honduras.

2 El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de fondos de la Alcaldia
Municipal de Amapala.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada (LP) establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

4, Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitaciéon, mediante solicitud escrita dirigida al
Sefior Santos Alberto Cruz Guevara-Alcalde Municipal en horario de 9:00 A.M. a 4:00 P.M., previo a la entrega
de dichos documentos los interesados deberan hacer el pago de la cantidad no reembolsable de Mil Lempiras
(L 1, 000.00) depositados en cuenta bancaria de la Alcaldia Municipal de Amapala o pagados directamente en
la Tesoreria Municipal.

5 Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Unidad Técnica de la Alcaldia Municipal de Amapala,
Barrio El Centro, Frente Iglesia Catolica, Afnapala, Valle, a mds tardar a las 10:00 A.M. del dia jueves 23 de

presencia de los representantes dedos oferentes que/deseen asistir en la direccion indicada, a las 10:10 A.M.
del dia jueves 23 de noviembre de 2023. Todas fas ¢gfertas deberan estar acompafiadas de una Garantia y/o
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15, Consultas acerca de las Condiciones Especiales del Contrato

16. Construccion de las Obras por el Contratista

17, Terminacion de las Obras en la fecha prevista

18. Aprobacion por el Supervisor de Obras

19. Seguridad
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21 Toma de posesion del Sitio de las Obras

22. Acceso al Sitio de las Obras

23. Instrucciones, Inspecciones y Auditorias

24, Controversias

25. Procedimientos para la solucion de controversias

26. Recursos contra la resolucion del contratante

B. Control de Plazos
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28. Prérroga de la Fecha Prevista de Terminacion

29. Aceleracion de las Obras

30. Demoras ordenadas por el Supervisor de Obras

31. Reuniones administrativas

32 Correccioén de Defectos

33. Advertencia Anticipada

C. Control de Calidad

34. Identificacion de Defectos

35. Pruebas

36. Defectos no corregidos

D. Control de Costos

37. Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)

38. Desglose de Costos

39. Variaciones

40. Pagos de las Variaciones

41. Proyecciones de Flujo de Efectivos
42. Estimaciones de Obra

43. Pagos

44, Eventos Compensables

45. Impuestos

46. Monedas

47. Ajustes de Precios

48. Multas por retraso en la entrega de la Obra
49. Pago de anticipo

50. Garantias

51. Trabajos por dia

52. Costo de reparaciones




53. Terminacién de las Obras
54. Recepcion de las Obras

55. Liquidacion final

56. Manuales de Operacién y de Mantenimiento
57. Terminacién del Contrato

58. Fraude y Corrupcion

59. Pagos posteriores a la terminacién del Contrato
60. Derechos de propiedad

61. Liberaciéon de Garantia de Cumplimiento

1. Definiciones

A.- Disposiciones Generales
1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC,



(b) -

(c)

(d)

(e)

(®)

(2)

(h)

(1)

conformidad con lo dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas
CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de
estas CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las
Obras, certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo con la
Subclausula 53.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los siguientes
documentos: Acuerdo Contractual, Notificacion de Resolucion
de Adjudicacion, Carta de Oferta, estas Condiciones,
Especificaciones, Planos, Anexos y cualquier otro documento
que se indique en el Contrato.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta para
la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta de
Oferta y cualquier otro documento que el Contratista presente
con la misma y se incluya en el Contrato.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacion
de la Resolucion de Adjudicacion y subsecuentemente, segun
sea ajustado de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario;

(j) Dias habiles administrativos todos los del afio excepto los sabados

(k)
M

(m)

(n)

(0)

(p)

y domingos y aquellos que sean determinados como feriados

nacionales.
Meses significa meses calendario

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan
en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del
Contratista, en adicion a los pagos por concepto de los
materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Supervisor de Obras una vez que el Contratista ha
corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC vy calculado a
partir de la fecha de terminacion.

Los Planos son documentos graficos, incluidos en el contrato,

e definen el trahain a realizar v enalomier atrn nlann adicinnal




(@

(r)

(s)

(t)

(u)

(v)

(W)

(x)
(y)
(z)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

o modificado emitido por el Contratante, de acuerdo con lo
establecido en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
gjecucion de las Obras, segiin se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han
sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado
en la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion del
Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en
que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podra ser modificada
unicamente por el Contratante mediante una prérroga del plazo
0 una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser incorporados
en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica
contratada por el Organo responsable de la contratacion para
supervisar la ejecucion de las Obras, debiendo ejercer sus
funciones bajo la coordinacion y control de la respectiva unidad
ejecutora.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos
en los documentos de licitacion, son informes de tipo
interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicion
hecha o aprobada por el Contratante.

La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista
debera empezar la ejecucion de las Obras y que esta estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las
fechas de toma de posesion del Sitio de las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por
el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe




2. Interpretacion

2.1

22

construccion o instalacion de las Obras.

(ee) Una Variacion es una instruccion impartida por el Contratante y
que modifica las Obras.

(ff)  Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en
las CEC.

(gg) Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia excepcional:

(a) que escapa al control de una Parte,

(b) que dicha Parte no pudiera haberlo previsto razonablemente
antes de firmar el Contrato,

(c) que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo evitado
o resuelto razonablemente, y

(d) que no es sustancialmente atribuible a la otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos o
circunstancias excepcionales del tipo indicado a continuacion,
siempre que se satisfagan las Condiciones (a) a (d) especificadas
anteriormente:

(1) guerra, hostilidades (independientemente de que se
declare la guerra o no), invasion, actos de enemigos
extranjeros,

(i1) rebelidn, terrorismo, revolucion, insurreccion, golpe
militar o usurpacion del poder, o guerra civil,

(ii1) disturbios, conmocion, desorden, huelga o cierre patronal
llevado acabo por personas distintas a las del Personal
del Contratista u otros empleados del Contratista y
Subcontratistas,

(iv) municiones de guerra, materiales explosivos, radiaciones
ionizantes 0 contaminacion por radioactividad, excepto
cuando pueda ser atribuible al uso por parte del
Contratista de dichas municiones, explosivos, radiacion o
radioactividad, y

(v) catastrofes naturales, como terremotos, huracanes, tifones
o actividad volcanica.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y €l masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato
tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Supervisor de Obras proporcionara aclaraciones a
las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada Seccion
de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).



3. Idiomay Ley
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4. Decisiones del
Supervisor de
Obras

5. Delegacion de
funciones

6. Comunicaciones

7. Subcontratos y
Cesion del

Contrato

8. Otros
Contratistas

9. Personal

3.1
k
4.1

5.1

6.1

%

.2

7.3

8.1

9.1

siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

(b) Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,
(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

) Especificaciones,

(g) Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas, y

(1) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que
forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera el espaiiol.
El contrato se regira y se interpretara segun las Leyes Hondurefias

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en
representacion del Contratante, podra dirigir ordenes e instrucciones al
Contratista para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con los
planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona ninguno de sus
deberes y responsabilidades.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia
en las Condiciones del Contrato solo seran validas cuando sean
formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran en vigor una vez que
sean entregadas y/o escritas en la bitacora del proyecto.

El Contratista solo podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacion
del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones del
Contratista.

La aprobacion de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito, con
indicacion de su objeto y de las condiciones economicas. Los trabajos que
se subcontraten con terceros, no excederan del cuarenta por Ciento (40%)
del monto del Contrato.

El Contratista no podra ceder el Contrato sin la aprobacion por escrito del
Contratante.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también debera proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista de
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10. Riesgos del
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9.2

10.1

11.1

11.2

12.1
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a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal aprobado
por el Supervisor de Obras. El Supervisor de Obras aprobara cualquier
reemplazo de personal clave solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal que figura en la Lista.

Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persona se retire
del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga
ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del Certificado
de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios
a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
como consecuencia de:

(1) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras,
o con ¢l objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(i1)  negligencia, violacion de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por €l o
contratada por ¢€l, excepto el Contratista.

(b)  El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, 0 a una guerra 0 contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de realizar
las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del Certificado
de Correccion de Defectos, sera riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de Terminacion, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin
limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista.

A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista debera
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Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y
el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los
montos totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

(a) Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) Para pérdida o dafios a los Equipos;

(c) Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato,
y.

(d) Para lesiones personales o muerte.

El Contratista debera entregar al Supervisor de Obras, para su aprobacion,
las polizas vy los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios
0 perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o
bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion del
Supervisor de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las polizas de
Seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con
las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de
Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera aprobado, y
terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
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Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales y definitivas deberan ser aprobados previamente por
el Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

El Contratista debera suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad en
el trabajo, seglin las disposiciones sobre la materia.

Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera
propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Supervisor
de Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerarda que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un
evento compensable.

El Contratista debera permitir al Supervisor de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier
lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados
con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Supervisor de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado
y su Reglamento.

Controversia se entenderd como cualquier discrepancia sobre aspectos
técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales y de cualquier
otra indole que surjan entre el Contratista y el Contratante, incluyendo el
Supervisor de Obras, como resultado de la ejecucion de las Obras.

En el caso de controversias el Contratante interpretara mediante acto
administrativo motivado, las cldusulas objeto de la controversia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitara por medio
del 6rgano administrativo de mayor jerarquia responsable de la ejecucion
del contrato, con audiencia del Contratista; y sin perjuicio de los recursos
legales que correspondan.

Contra la resolucion del Contratante quedara expedita la via judicial ante
los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el Contratista presentara
al Supervisor de Obras, para su opinion y posterior aprobacion por el
Contratante, un Programa en el que consten las metodologias generales, la
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actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales logrados
en cada actividad y los efectos de tales avances en el calendario de
gjecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la
secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su opinion y
posterior aprobacion por el Contratante, un Programa con intervalos
iguales que no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo,
el Supervisor de Obras podra retener el monto especificado en las CEC
de la proxima estimacion de obra y continuar reteniendo dicho monto
hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el Programa
y presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en cualquier momento.
El Programa modificado debera reflejar los efectos de las Variaciones y
de los Eventos Compensables.

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuando
se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion que haga
imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo
de ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacién y por cuanto tiempo, dentro de los 5 dias siguientes a la
fecha en que el Contratista solicite al Contratante una decisién sobre los
efectos de una Variacion o de un Evento Compensable y proporcione toda
la informacion sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso
oportuno acerca de una demora o no hubiere cooperado para resolverla, la
demora debida a esa falla no sera considerada para determinar la nueva
Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes de
la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria aceleracion
de la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion serd modificada como
corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion de
los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se trataran
como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al Precio
del Contrato.



31. Reuniones 31.1 Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran solicitar al
administrativas organo contratante que asista a reuniones administrativas. El objetivo
de dichas reuniones sera la revision de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucion de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 33.

31.2 El Supervisor de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes y
al Contratante. Ya sea en la propia reunion o con posterioridad a ella, el
Supervisor de Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que

deban adoptarse.
30. Demoras 30.1 EI Supervisor de Obras previa autorizacion del contratante, podra ordenar
ordenadas por al Contratista la suspension en la iniciacion o el avance de cualquier
el Supervisor actividad comprendida en las Obras, compensando econdmicamente el
de Obras gasto generado por el atraso.
32. Correccion 32.1 El Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los defectos que

de Defectos

322

33.Advertencia Anticipada 33.1

33.2

tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion y se define en las CEC.
El Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras
queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira dentro
del plazo especificado en la notificacién del Supervisor de Obras.

El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes posible
sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucion de las Obras. El Supervisor de Obras podra
solicitarle al Contratista que presente una estimacion de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el
Precio del Contrato y la Fecha de Terminacion. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacion tan pronto como le sea razonablemente
posible.

El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la preparacion
y consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en
los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Supervisor de Obras.
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A. Control de Calidad

El Supervisor de Obras controlara el trabajo del Contratista y le
notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista.

Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras, caso
contrario debera ser sufragado por el Contratante.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Supervisor de Obras, este ultimo
estimara el precio de la correccion del defecto, y el Contratista
debera pagar dicho monto, sin perjuicio de que la correccion del
defecto sea encargada por el Contratante a terceros.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) debera
contener los rubros correspondientes a la construccion, el montaje, las
pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra)

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas
por escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial

40.1

del Contrato se formalizaran mediante modificacion del Contrato.

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El
Contratista debera proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Supervisor
de Obras asi lo hubiera determinado. El Supervisor de Obras debera
analizar la cotizacion antes de opinar sobre la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro descrito

en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) y s1, a
juicio del Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario

de ejecucion no produce cambios en el costo unitario por encima del
limite ectahlecidn en la Suheldancnla 38 1 nara ecalenlar el valar de la
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Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario se
modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucion de los
trabajos correspondientes a la Variacion no coincidiera con los
rubros de la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra),
el Contratista debera proporcionar una cotizacion con nuevos precios
para los rubros pertinentes de los trabajos.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar
al Supervisor de obra una proyeccion actualizada del flujo de
efectivo. Dicha proyeccion podra incluir diferentes monedas segin
se estipule el contrato, convertidas segiin sea necesario utilizando las
tasas de cambio del contrato.

El Contratista presentara al Supervisor de Obras cuentas mensuales
por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Supervisor de Obras de
conformidad con la Sub clausula 42.2.

El Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales de los
trabajos ejecutados por el Contratista y certificara la suma que
debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Supervisor de Obras

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios
contractuales.

El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que se
hubiera aprobado anteriormente en consideracion de informacion
mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante reconocera intereses a la tasa promedio
correspondiente al mes en que se efectué el pago para operaciones
activas del sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos
en el pago de sus obligaciones por causas que le fueren imputables,
por mas de cuarenta y cinco dias (45) calendario contados a partir de
la presentacion correcta de los documentos de cobro
correspondientes. El pago de los intereses, se hara a mas tardar en la
fecha del siguiente pago parcial. El Supervisor de Obra validara la
presentacion correcta de la estimacion de obra en un plazo no mayor
de diez (10) dias habiles contados a partir de la presentacion de los
mismos. Si el Contratante emite un pago atrasado, en el pago
siguiente se debera pagar al Contratista interés sobre el pago
atrasado. El pago de los intereses se calculara exclusivamente sobre
el monto facturado que se pagard con retraso. Para estos fines la
Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones determinara
mensualmente, en consulta con el Banco Central de Honduras la tasa
de interés promedio para operaciones activas vigente en el sistema
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como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le
pagara interés al Contratista sobre el monto incrementado como se
establece en esta clausula. El interés se calculara a partir de la fecha
en que se deberia haber aprobado dicho incremento si no hubiera
habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que esta expresado
el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no
se indico precio y se entenderd que estan cubiertos en otros precios
en el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las Obras
en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo con la
Subcldusula 21.1 de las CGC.

El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal manera
que afecta el trabajo del Contratista en virtud del Contrato.

El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Obras.

El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban defectos.

El Supervisor de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, a partir de la
informacion emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacion disponible
publicamente y la inspeccion visual del Sitio de las Obras.

El Supervisor de Obras imparte una instruccion para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, 0 para ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de seguridad u
otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras
limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras o costos
adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

—— o~ . - —_ - . . -
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del Certificado de Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se debera incrementar el Precio del Contrato y/o
prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Supervisor de Obras
decidira el monto del incremento, y la nueva Fecha Prevista de
Terminacion si este fuera el caso.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccion
de costos, el Supervisor de Obras la evaluara y ajustara el Precio del
Contrato como corresponda. Si el Supervisor de Obras no
considerase la estimacion del Contratista razonable, el Supervisor de
Obras preparara su propia estimacion y ajustara el Precio del
Contrato conforme a ésta. El Supervisor de Obras supondra que el
Contratista reaccionara en forma competente y oportunamente frente
al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperado con el Supervisor de Obras.

El Supervisor de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de
Recepcion Definitiva. El ajuste se hara por el monto de los cambios
en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos
cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean
resultado de la aplicacion de la clausula 47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacion. El monto total de dafios y perjuicios
no debera exceder del monto estipulado en las CEC. El Contratante
podra deducir dicha indemnizacion de los pagos que se adeudaren al
Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectara las
obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor de Obras
debera corregir en la siguiente estimacion de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacion de dafios y perjuicios.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto

mrdisaclada mie Vo T mncdsn 1o mmncccmbnnllen e A MNnndmndinda Aa




50. Garantias

51. Trabajos por
dia

52. Costo de
reparaciones

492

49.3

50.1

50.2

50.3

51.1

1.2

1.5

221

aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos montos y
monedas del anticipo. La Garantia debera permanecer vigente hasta
que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la
misma podra ser reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacion que se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato.

El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion de
la Resolucion de Adjudicacion y por el monto estipulado en las
CEC, emitida por un banco o compaiiia afianzadora aceptables para
el Contratante y expresada en los tipos y proporciones de monedas
en que deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia
de Cumplimiento excedera en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la
liquidacion del contrato, el Contratista sustituird la Garantia de
cumplimiento del contrato por una Garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.

Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por tramos
o secciones, el plazo de la Garantia de calidad correspondiente a
cada entrega a que estuviere obligado el Contratista se contara a
partir de la recepcion definitiva de cada tramo.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de
trabajo s6lo cuando el supervisor de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos
adicionales que se han de pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por
el Supervisor de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Supervisor Obras debera verificar y firmar todos
los formularios que se llenen para este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia
las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el
vencimiento del Periodo de Resnonsabilidad nor Defectos. cuando
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omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma
inmediata una inspeccion preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignara en
Acta de Recepcion Provisional suscrita por un representante del
organo responsable de la contratacion por el Contratante, el
Supervisor de Obras designado y el representante designado por el
Contratista.

Entiéndase por terminacion sustancial la conclusion de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectie su requerimiento,
el Contratante procedera a su recepcion provisional, previo informe
del Supervisor de Obras.

Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacion o terminacion de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previa certificacion del Supervisor de
Obras de que los defectos y detalles notificados han sido corregidos,
se efectuara la recepcion definitiva.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por tramos
o partes de la obra de un proyecto, la recepcion provisional y
definitiva de cada uno de ellos se ajustara a lo dispuesto en los
articulos anteriores.

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia y vigilancia sera por cuenta del Contratista,
teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo
que para tal efecto disponga el contrato.

55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista debera

proporcionar al Supervisor de Obras un estado de cuenta detallado
del monto total que el contratista considere que se le adeuda en
virtud del contrato. Si el estado de cuenta estuviera correcto y
completo a juicio del supervisor de obras, emitira el certificado de
pago final dentro del plazo establecido en las CEC. Si el estado de
cuenta presentado no estuviese de acuerdo al balance final calculado
por el Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes procederan

en el periodo establecido en las CEC a

conciliar el balance final
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56. Manuales de
Operacion y
Mantenimiento

57. Terminacion del
Contrato

Contratista volvera a presentar el estado de cuenta y el Supervisor
dentro del plazo establecido en las CEC emitira el certificado de
pago. Caso contrario, el supervisor de obras decidira en el plazo
estipulado en las CEC el monto que debera pagarse al Contratista y
ordenara se emita el certificado de pago.

55.2 El 6rgano responsable de la contratacion debera aprobar la liquidacion

y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante debiendo las
partes otorgarse los finiquitos respectivos, sin perjuicio de las
acciones legales que el contratista pudiese iniciar en caso de no
aceptacion del monto del certificado de pago final.

56.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion

571

572

y mantenimiento actualizados de la maquinaria o equipo
suministrado, el Contratista los entregara en las fechas estipuladas en
las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o
los manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en las
fechas estipuladas en las CEC 57.1, o no son aprobados por el
Supervisor de Obras, éste retendra el acta de recepcion final.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra
parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero no
estaran limitados a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas;

2) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demas garantias a cargo del contratista dentro
de los plazos correspondientes;

3) La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal
de las mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso de
fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo de dos (2) meses sin
que medien éstas, acordada en ambos casos por la
Administracion;

4) La muerte del contratista individual si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores;

5) La disolucion de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la
celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del




58. Fraude y
Corrupcion

573

574

plazo distinto;

9) La falta de correccion de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras de tal
manera que se alcance el monto maximo de la indemnizacion
por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las
CEC:

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Clausula 58 de estas
CGC.

Si el contrato fuese terminado por causas imputables al Contratista,
se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

Si el contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

57.5 No podran ejecutarse las garantias de un contrato cuando la resolucion

del contrato sea consecuencia del incumplimiento contractual de la
administracion o por mutuo acuerdo.

58.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y

organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimientos
de contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

58.2 El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado

Hondurefio tendran el derecho de revisar a los Oferentes,
proveedores,  contratistas,  subcontratistas, consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Contratante, o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Contratista y sus
subcontratistas deberan: (i) conservar todos los documentos y
registros relacionados con este Contrato por el periodo que
establecen las instancias de control del Estado Hondurefio luego de
terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii) entregar
todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
fraude o corrupcion, y pongan a la disposicion del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados
o agentes del Contratista y sus subcontratistas que tengan
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59. Pagos posteriores
a la terminacion del
Contrato

de personal del Contratante o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado para la revision o auditoria de
los documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas
incumple el requerimiento del Contratante o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma
obstaculiza la revision del asunto por éstos, el Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola
discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el contratista o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

59.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del

60. Derechos de 59.2
Propiedad

1. Liberacion de
cumplimiento

Contratista, el Supervisor debera emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados y de los materales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por €l
hasta la fecha de emision de dicho certificado y menos el valor de
las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacion por
dafios y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total que
se adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier pago que
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira una deuda
a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Supervisor de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos

61.1

los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,
los Equipos propiedad del Contratista, las Obras provisionales y las
Obras incluidas en estimaciones aprobadas o las indicadas a tales
efectos en la Liquidacion, se consideraran de propiedad del
Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
fuerza mayor, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera
de control del Contratante o del Contratista, el Supervisor de Obras
debera validar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En
tal caso, el Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la
brevedad posible después de recibir la validacion. En caso de
imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al Contratista todos
los trabajos realizados antes de la recepcion de la validacion, asi
como de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los
cuales se hubieran adquirido compromisos, los materiales existentes
y equipos adquiridos para uso del proyecto los cuales seran
entregados al Estado, asi como los gastos administrativos en que se
incurra por la rescision o resolucion.




Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (a)

En el presente Contrato se prevé Conciliador.

CGC 1.1 (p)

El Contratante es Alcaldia Municipal de Amapala siendo su Representante
Legal Santos Alberto Cruz Guevara

CGC 1.1 (1)

La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es: 29 de julio
de 2024

CGC 1.1 (v)

El Supervisor de Obras es: Ingeniera Civil Wendy Reyes — UTI NASMAR

CGC 1.1 (x)

El Sitio de las Obras esta ubicado en la Aldea Novillo, Sector Zacate Grande,
Amapala, Valle.

CGC 1.1 (bb)

La Fecha de Inicio es 29 de abril de 2024

CGC 1.1(ff)

Las Obras consisten en:

Acarreo de Equipo con Low - Boy

Relleno material selecto con compactadora de plato

Pavimento de concreto hidraulico E=15 ¢cm, 3000 PSI, ancho 4 m (incluye
bordillo)

Enchape de cuneta

CGC2.2

Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
totalidad de las Obras son: NO APLICA

CGC 2.3 (i)

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
-Documento base de la licitacion, aclaraciones y enmiendas al mismo.
-Oferta presentada por el oferente

-Informe de evaluacion de la licitacion

-La notificacion de adjudicacion

-Garantias de anticipo, cumplimiento de contrato y calidad de obras.

CGC8.1

Lista de Otros Contratistas: NO APLICA

CGC 9.1

Personal Clave:

-Director de Obra (ingeniero residente)
-Maestros de Obra

-Albaiiiles

-Topografo

-Ayudantes

CGC13.1

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran: NO APLICA
(a) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: /indique los
montos, si aplical

(b) para pérdida o dafio de equipo: [indique los montos, si aplical

(c) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales
y Equipos) en conexion con el Contrato /indique los montos, si aplical

(d) para lesiones personales o muerte:

(i) de los empleados del Contratante: [indique los montos, si aplicaf




(1) de terceros, que sean afectados directamente por actividades de la
obra: [indique los montos, si aplica].

CGC 14.1 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: deberan ser
considerados por el contratista a su propio criterio

CGC21.1 La fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera: 29 de abril de 2024

CGC 26.1 - Contra la resolucién del Contratante procedera la via judicial ante los

tribunales de lo Contencioso Administrativo.
B. Control de Plazos

CGC27.1 El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Supervisor de
Obras dentro de diez (10) dias a partir de la fecha de la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacion.

CGC27.3 Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de 30 dias.
El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado sera de diez mil lempiras (L.10,000.00)

C. Control de la Calidad

CGC 32.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: trescientos sesenta y cinco

(365) dias a partir de la recepcion definitiva de las obras.
D. Control de Costos

CGC 46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CGC 471 Este contrato no contempla ajustes de precio.

CGC 48.1 El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras es del 0.36% por dia. El monto maximo de la indemnizacion por dafios
y perjuicios para la totalidad de las Obras es del 10%

CGC 49 No se considera pago por anticipo

CGC 50 El monto de la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento es 15% del Precio del
Contrato, deberd tener una vigencia de 180 dias calendario y la moneda debe
ser en Lempiras.

CGC 50.2 El Contratista “debe” presentar Garantia de Calidad, en los términos dispuestos

en la Clausula 51.2 de las CGC.

“La Garantia de Calidad debera estar vigente por un plazo de 365 contados a
partir de la fecha del Acta de Recepcion Definitiva de la Obra.

E. Finalizacion del Contrato




CGC55.1

CGC57.1

(a) El plazo maximo para que el Contratista proporcione al Supervisor de
Obras un estado de cuenta detallado del monto total que considere que
se le adeuda en virtud del contrato sera de 15 dias después de la
emision de la Certificacion mencionada en la Clausula 54.3.

(b) El plazo maximo para que el Supervisor de Obras se pronuncie sobre la
aceptacion o rechazo del estado de cuenta detallado sera de 10 dias a
partir del dia siguiente a la fecha de recepcion del mismo.

(c) El plazo maximo para emitir el certificado de pago sera de 15 dias
después de la notificacion de aceptacion del estado de cuenta;

(d) El plazo maximo para intentar la conciliacion del balance final y otros
detalles del estado de cuenta sera de 05 a partir del dia siguiente de la
fecha de notificacion de rechazo del estado de cuenta.

(e) Si la conciliacion no fuese exitosa el plazo maximo para que el
Supervisor de Obras emita el certificado de pago sera de 05 dias a
partir del dia siguiente a la fecha de conclusion del periodo de
conciliacion.

Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar

el 30 de junio de 2024

Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar el 30 de junio
de 2024 y/o previo al ultimo pago adeudado al contratista

CGC 57.2 (11)

El nimero maximo de dias es 60; consistente con la Sub clausula 48.1 sobre
liquidacion por dafios y perjuicios|.
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Correo. municipalidadamapala@yahoo.com

Licitacion Privada para la Ejecucion del Proyecto Construccion de 1,280 Metros Cuadrados
de Calle con Concreto Hidrdulico en la Comunidad de Novillo, Municipio de Amapala,
Departamento de Valle, Republica de Honduras

LP Muni Amapala/06-2023

ACTA DE APERTURA DE OFERTAS

En el Municipio de Amapala, Departamento de Valle, reunidos los y las abajo firmantes en el Sal6n
de Reuniones de la Municipalidad, el dia jueves 23 de noviembre de 2023, siendo las 10:10 a.m.,
hora limite establecida para llevar a cabo el acto de apertura de los sobres que contienen las ofertas
de la Licitacién Privada Proceso No. LP Muni Amapala/06-2023, se procedié a desarrollar dicho
acto de la manera siguiente:

Se dio la bienvenida a los miembros de la Corporacién Municipal, empleados municipales presentes
y los representantes de las empresas licitantes.

Las personas designadas por la Alcaldia Municipal de Amapala para presenciar este acto son:

Nombre Cargo
SANTOS ALBERTO CRUZ GUEVARA ALCALDE MUNICIPAL
CARLOS HERNANDEZ VELASQUEZ REGIDOR MUNICIPAL
JOSE FERNANDO ORDONEZ DOMINGUEZ | COORDINADOR UTM
LUIS ANDRES HERNANDEZ COREA CATASTRO MUNICIPAL
ROMAN SOERRA REYES COORDINADOR DESARROLLO COMUNITARIO

Las empresas que presentaron ofertas dentro del plazo establecido son las siguientes:

Nombre del
Representante
No. Nombre de la Empresa Que asisti6 a la
apertura
Denis Rubén Murillo
1 EMPRESA INVERSIONES MULTIPLES DE HONDURAS S. DE R. L. "IMH" Martinez
, | Empresa Consultora y CONSTRUCTORA DE OBRAS DE INGENIERIA CIVILY Mayr 3_ Vanessa
ELECTRIFICACION S. DE R. L. de C. V. "ECONO" Maradiaga Corrales
Arnold Javier Jirén
3 ARNOLD JAVIER JIRON CARRANZA o —

Acto seguido se procedié a verificar que los sobres contentivos de las ofertas estuviesen cerrados
en forma inviolable y debidamente rotulados.

No se recibié ninguna notificaciéon de retiro, sustitucién o modificacion de ofertas, de igual manera



no se rechazo en este acto de apertura ninguna oferta por haber sido presentada tardia.

Una vez realizada la verificacion de los sobres, se procedié con la apertura de las ofertas
presentadas y se verificd en primer término la presentacion de la Garantia de Mantenimiento de
Oferta, leyendo la informacién de las mismas y el monto de las ofertas presentadas, de acuerdo al

cuadro siguiente:

gmol
Nombre del Monto de la No. de Vigencia
Oferente Oferta Garantia e s gsion de Garantia
emisor
EMPRESA INVERSIONES MULTIPLES ZC-FC-101001- uros 23/11/2023 a
DE HONDURAS S. DER. L. "IMH" LR 2023 gt CREFISA | 23/02/2024
Empresa Consultora Y Clisoe. O
CONSTRUCTORA DE OBRAS DE Banco cajal fecha de
L 2,247,834.00 03106940 L 44,956.68 *
INGENIERIA CIVIL Y ELECTRIFICACION e a Occidents | emiskin
S. DER. L. de C. V. "ECONO"
ARNOLD JAVIER JIRON CARRANZA L 2,235,003.80 ZCTLACI002- | | 4470008 o e il e

Todas las empresas presentaron original y 1 copia.

El Sefior Santos Alberto Cruz Guevara - Alcalde Municipal da a conocer el precio base establecido
para este proyecto asciende al monto de L 1,999,717.10

En fe de todo lo anterior, habiendo sido leida la presente Acta y encontrandose de conformidad,
firmamos todos los y las presentes en el mismo lugar y fecha.

A /]

Nombre:
No. Identi

Nombre:
No. Identidad:

Por la Alcaldia Municipal de Amapala:

Nombre:

No. Identidad:
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Correo. municipalidadamapala@yahoo.com

INFORME DE EVALUACION DE OFERTAS Y RECOMENDACION DE
ADJUDICACION DE CONTRATO DE OBRAS PUBLICAS

Para la Ejecucion del Proyecto Construccion de 1,280 Metros
Cuadrados de Calle con Concreto Hidraulico en la Comunidad de
Novillo, Municipio de Amapala, Departamento de Valle,
Republica de Honduras

Numero de Licitacion: LP/Muni Amapala/06-2023

Amapala, Valle, 12 de febrero 2024
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Introduccion:

En respuesta a las necesidades de atencién y transformacion de la red vial terciaria y vecinal a nivel nacional
y conforme al Plan de Gobierno, se creé el Programa Nacional de Intervencién a Caminos Productivos,
adscrito a la Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), con el objeto de
optimizar los procesos de distribucion por parte de los sectores productivos del pais, mejorando las

condiciones de vida de la poblacidn.

La Alcaldia Municipal de Amapala presento a la SIT en el marco del Programa de Intervencion a Caminos
Productivos solicitud para la ejecucion del Proyecto Construccion de 1,280 Metros Cuadrados de Calle con
Concreto Hidraulico en la Comunidad de Novillo por un monto de L 1,999,717.10, para lo cual se firmé
convenio en fecha 23 de octubre de 2023.

Il. Empresas y Contratistas Individuales Invitados al Proceso de Licitacién:

La Alcaldia Municipal realiz6 invitacion expresa a tres (03) posibles oferentes, los cuales estan debidamente
precalificados en la especialidad de obras hidraulicas, listados a continuacion:

Nombre # Fecha
No. | Nombre Solicitante | Abreviado Direccién Telefénico | Correo Electrénico Invitacién
Inversiones
Mdiltiples de Barrio San Antonio, San inversionesmultiplesde
1 Honduras S.de R. L. IMH Lorenzo, Valle 3390-1577 | honduras@gmail.com |26/10/2023
Empresa
Consultora Vi
Constructora de
Obras de Ingenieria
Civil y -
Electrificacion S. de Barrio El Centro, Orocuina, LRt
2 |RLdec.v. ECONO Choluteca IRS13L0 e 26/10/2023
. , Arnold N
Arnold Javier liron . s arnoldjiron@yahoo.co
V" Javier lJirén | Honduras, Choluteca, 9992-5642 | m
3 Carranza Choluteca - 26/10/2023

(Ver Anexo No. 1-Copia de las invitaciones realizadas).

lll. Aclaraciones y Adendas al Documento de Licitacién:

Durante este proceso no se emitié ninguna adenda ni circular aclaratoria.

IV. Reunidn Informativa y Visita al Sitio:

De los tres (03) posibles oferentes invitados al proceso, todos participaron en la reunién informativa y visita
al sitio del proyecto la cual se llevé a cabo el martes 23 de octubre de 2023, las empresas que participaron
fueron:

No.

Nombre Empresa

Nombre Persona que Asistié

1 | Inversiones Multiples de Honduras S. de R. L.

Denis Rubén Murillo Martinez

21 E N,

Empresa Consultora y Constructora de Obras
de Ingenieria Civil y Electrificacion S.de R. L. de

Mayra Vanessa Maradiaga Corrales




3 | Arnold Javier Jirén Carranza Arnold Javier lirdn Carranza

Se adjunta el listado de asistencia (Ver el listado en el Anexo No. 2)

V. Oferentes que Presentaron Ofertas:

Un total de tres (03) oferentes presentaron ofertas en la fecha y hora establecida en el Documento de
Licitacion, el detalle es el siguiente:

Nombre del
Representante
No. - Nombre de la Empresa Que asisti6 a la
apertura
5 EMPRESA INVERSIONES MULTIPLES DE HONDURAS S. DE R. L. | Denis Rubén Murillo
"IMH" Martinez
Empresa Consultora y CONSTRUCTORA DE OBRAS DE i~ v
2 INGENIERIA CIVIL Y ELECTRIFICACION S. DE R. L. de C. V. Ma:’a_ " al"essa
Arnold Javier lJirén
3 ARNOLD JAVIER JIRON CARRANZA ——

V1. Recepcién y Apertura de las Ofertas:

El Acto de apertura de las ofertas se llevé a cabo en piblico, en la direccidn, fecha y hora establecidas, el dia
jueves 23 de noviembre de 2023, siendo las 10:10 a.m., hora oficial de la Republica de Honduras, en
presencia de los representantes de las empresas oferentes, del personal designado por la Municipalidad de
Amapala.

No hubo sobres marcados como RETIRO, SUBSTITUCION, o MODIFICACION, por tanto, se procedié a dar
apertura a los sobres presentados por los oferentes, siguiendo el orden de su recepcidn. Se leyé en voz alta:
el nombre del Oferente, la existencia de la garantia de mantenimiento de Oferta con su monto, nimero,
vigencia e institucion emisora, asi como el precio de la oferta (no hubo descuentos ni ofertas alternativas).

Se preparé el acta de apertura de las ofertas y una copia de esta fue distribuida a los oferentes participantes.
(Véase Anexo No. 3-Acta de Apertura)

A continuacién, se presentan los montos ofertados por las empresas participantes, asi como la informacion
sobre las Garantias de Mantenimiento de Oferta presentadas por las empresas licitantes, tal como fueron
leidos en el acto de apertura de las ofertas:

Nombre del Montode la No. de Vigencia
Oferente = . Oferta Gankiils. ¢ Moo Gl “'9"'""“3 de Garantia

EMPRESA INVERSIONES MULTIPLES ZCFC-101001- Seguros 2311172023 a
L 1,993,602.00 L 39,872.04

DE HONDURAS S. DER. L. "IMH" - 2023 “ CREFISA | 23/02/2024

Empresa Consultora y Cheque de

CONSTRUCTORA DE OBRAS DE Banco cajal fecha de
L 2,247 .00 03106940 L 44,956.68 2 .

INGENIERIA CIVIL Y ELECTRIFICACION s Occidente ;;jﬁ‘!ggn

| S.DER. L. de C. V. "ECONO" TR S —— [ i




2311172023 a
23/11/2023

ZC-FL-101002-
2023

Seguros
CREFISA

L 2,235,003.80 L 44,700.08

ARNOLD JAVIER JIRON CARRANZA

VIl. Comité Evaluador de los Documentos:

El Comité de Evaluacidn que revisara las ofertas fue nombrado por el Alcalde Municipal segin memorandum
de fecha 13 de noviembre de 2023 (Ver Anexo No 4-Memorandu Nombramiento Comité Evaluador) y quedé
integrado por los funcionarios siguientes:

Nombre Cargo Cargo en el Comité
{ Miembro con derecho a
CARLOS HERNANDEZ VELASQUEZ Regidor Municipal | vozy voto
' Miembro con derecho a
JOSE FERNANDO ORDOREZ Coordinador Unidad Técnica Municipal voz y voto
) o Miembro con derecho a
LUIS ANDRES HERNANDEZ COREA | 'ecnico Catastro Municipal voz y voto

Este Comité de Evaluacién conté con el apoyo técnico de la Ingeniera Wendy Reyes quien estara a cargo de
la supervisién profesional de las obras.

VIIl. Revisidn y Evaluacién de las Ofertas:

Para determinar si la documentacidn presentada se ajustaba sustancialmente a los Documentos de Licitacion,
el Comité Evaluador se basé en el contenido de las ofertas presentada por las empresas.

El Comité Evaluador examind todas las ofertas para confirmar que todas las estipulaciones y condiciones
establecidas en el Documento Base fueran aceptadas por los oferentes sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Lo cual se detalla a continuacién:

A.- INFORMACION GENERAL DE CADA EMPRESA OFERENTE

Representante = Correo
; Empr Dom #T
No presa Logal icilio eléfono Electrénico
inversionesmultip
- . 2 s 1es as@g
Inversiones  Multiples | Denis Rubén Murillo | Barrio San Antonio, San 33001577 C_Jiemndumm E
1 de Honduras S. de R. L. |Martinez Lorenzo, Valle ) mat.com
Empresa Consultora y
Constructora de Obras
de Ingenieria Civil y pr——
pe - = mvMmaradiaga@ya
Electrificacion S. deR. L. | Mayra Vanessa | Barrio El Centro, Orocuina, 8334300 - ' - =
2 |deC.V."ECONO" Madariaga Corrales | Choluteca ) 199.L9m
Arnold Javier Jiron rnoldjiron@yaho
Arnold Javier lirdn | Honduras, Choluteca, ANoBroneys
Carranza 9992-5642 o.com
3 Carranza Choluteca s

B.- CUADRO COMPARATIVO DOCUMENTOS NO SUBSANABLES




No. Criterios IMH "ECONO | ARNOLD JIRON
1 Carta de la oferta S| CUMPLE SI CUMPLE SI CUMPLE
Garantia de mantenimiento de la
2 oferta S| CUMPLE S| CUMPLE SI CUMPLE
3 Presupuesto de las obras SI CUMPLE SI CUMPLE SI CUMPLE
Formulario sobre las calificaciones
4 del oferente SI CUMPLE SI CUMPLE S| CUMPLE
5 Declaracion jurada SI CUMPLE SI CUMPLE S| CUMPLE
Constancia de visita al sitio de la
6 obra SI CUMPLE S| CUMPLE S| CUMPLE
C.- CUADRO COMPARATIVO DE DOCUMENTOS SUBSANABLES
_ ARNOLD
No. Criterios IMH ECONO JIRON
1 Constancia PGR SI CUMPLE SI CUMPLE SI CUMPLE
Constancia solvencia emitida
2 por SAR SI CUMPLE S| CUMPLE S| CUMPLE
Constancia pagos a cuenta
3 emitida por SAR S| CUMPLE SI CUMPLE SI CUMPLE
4 Constancia original CICH SI CUMPLE S| CUMPLE SI CUMPLE
5 | Constancia ONCAE SICUMPLE  [SICUMPLE  |SICUMPLE |
Cronograma ejecucion de
6 obras SI CUMPLE SI CUMPLE S| CUMPLE
7 Permiso de operacion S| CUMPLE S| CUMPLE SI CUMPLE
8 Fichas de costo SI CUMPLE SI CUMPLE SI CUMPLE
9 | Personal clave propuesto S| CUMPLE SI CUMPLE S| CUMPLE
Disponibilidad de maquinaria
(o 10 |yequipo SI CUMPLE SI CUMPLE SI CUMPLE




D.- CUADRO COMPARATIVO PRECIOS

Nj PRESUPUESTO BASE OFERTA IMH OFERTA ARNOLD JIRON OFERTA ECONO
ITE DESCRIPCION UNIDAD|CANTIDAD| P/UNIT TOTAL P/UNIT TOTAL P/UNIT TOTAL P/UNIT TOTAL
PRELIMINARES e ; _: i L . ‘ Bt ;
1 |Acarreo de Equipo con Low - Boy Km 14.00 165.00 2,310,00 160.00 2,240.00 350.00 4,900.00 325.00 4,550.00
2 |Relleno Material Selecto/Compac. Plato e 180.00 | 1,531.42 275,655.60 | 1,521.00 | 273,780.00 | 1,215.81 | 218,845.80 | 1,432.00 257,760.00
Pavimento de Concreto Hidraulico E=15 cm, 3000 PSI, ancho 4 m
3 |{incluye bordillo) M2 1,280.00 | 1,237.85 | 1,584,448.00 | 1,235.00 | 1,580,800.00 | 1,450.00 | 1,856,000.00 | 1,398.00 | 1,789,440.00
4 |Enchape de cuneta ML 298.00 | 460.75 137,303.50 | 459.00 | 136,782.00 521.00 | 155,258.00 658.00 196,084.00
TOTAL | 1,999,717.10 1,993,602.00 2,235,003.80 2,247,834.00




IX. Recomendacion de Adjudicacion:

Después de analizar las ofertas y habiendo determinado, a través de la revision y evaluacion de las
mismas, cudles se ajustan sustancialmente a los Pliegos de la Licitacion y se encuentran calificadas para
ejecutar el contrato satisfactoriamente, en el marco de la aplicacién de las Bases de Licitacion, este
Comité Evaluador se pronuncia de la manera siguiente:

Recomienda adjudicar el contrato objeto de esta licitacion a INVERSIONES MULTIPLES DE HONDURAS
S. DE R. L. por el monto evaluado de Un Millén Novecientos Noventa y Tres Mil Seiscientos Dos
Lempiras con Cero Centavos (L 1,993,602.00), en virtud de ser la oferta que ha sido determinada como
la oferta evaluada mas baja, que cumple con todos los requisitos establecidos en los Documentos de
Licitacidn, y por haberse determinado que esta calificada para ejecutar satisfactoriamente el Contrato.
Adicionalmente previo a la suscripcion del contrato respectivo, la contratista adjudicataria debera
presentar la documentacion que se detalla a continuacion:

1.- Constancia de solvencia de la SAR.

2.- Constancia de pagos a cuenta de la SAR.

3.- Garantia de anticipo por el monto de L 398,720.40 con vigencia de 90 dias.

4.- Garantia de cumplimiento de contrato por el monto de L 299,040.30 con vigencia de 180 dias.

5.- Plan de trabajo y cronograma actualizado.

Asimismo, si por alguna razén no se formaliza el contrato con el adjudicatario, se recomienda en el orden
a las siguientes empresas:

1.- Arnold Javier Jirén Carranza por el monto evaluado de Dos Millones Doscientos Treinta y Cinco Mil
Tres Lempiras con Ochenta Centavos (L 2,235,003.80).

2.- Empresa Consultora y Constructora de Obras de Ingenieria Civil y Electrificaciéon S. de R. L. de C. V.
"ECONO" por el monto evaluado de Dos Millones Doscientos Cuarenta y Siete Mil Ochocientos Treinta
y Cuatro Lempiras con Cero Centavos (L 2,247,834.00).

Este Informe debera ser aprobado por a la Corporacion Municipal de-Ag
Para dar fe de lo actuado los suscritos miembros del Comité Evalud

el Muryp 7Depgartamento de/Valle, a "-, ¢ =8

CARLOS HERNANDEZ VELASQUEZ
Comité de Evaluacion

apala.

N A

e




i Eﬂ Municipalidad de Amapala.
,Ld'f Departamenta de Valle, Honduras, C. A.
CTeNETY Tel. 27958524 - 27358258

correo electrénico municipalidadamapala@yahoo.com

Sr.

Denis Rubén Murillo Martinez

Inversiones Miltiples de Honduras S. deR. L.
Su Oficina

Licitacién Privada LP/Muni Amapala/06-2023 Proyecto Construccion de 1,280 Metros Cuadrados de Calle con
Concreto Hidraulico en la Comunidad de Novillo, Municipio de Amapala, Departamento de Valle, Republica de
Honduras

NOTIFICACION DE ADJUDICACION DE CONTRATO.

Estimado Sr. Murillo:

Con relacion al proceso de licitacion del proyecto en la referencia y en cumplimiento a lo establecido me permito comunicarle
que se le ha adjudicado el contrato objeto de esta licitacion, por el monto de Un Millon Novecientos Noventa y Tres Mil
Seiscientos Dos Lempiras con Cero Centavos (L 1,993,602.00).

Adicionalmente previo a la suscripcion del contrato respectivo debera presentar la documentacion que se detalla a
continuacion:

1.- Constancia de solvencia de la SAR.

2.- Constancia de pagos a cuenta de la SAR.

3.- Garantia de anticipo por el monto de L 398,720.40 con vigencia de 90 dias.

4 - Garantia de cumplimiento de contrato por el monto de L 299,040.30 con vigencia de 180 dias.
5.- Plan de trabajo y cronograma actualizado.

El contrato sera formalizado, una vez que se reciban los fondos
indicada.

Sin otro particular, le saludo muy cordialmente.




